GAMMA

LATO FISSO

PAROI FIXE LATERALE - FIXED SIDE PANEL - FIJO LATERAL - FESTE SEITENWAN

CODICE ARTICOLO ESTENSIBILITA' ALTEZZA
Code Article Extensibilité Hauteur
Alrticle code Adjustment Height \(
Cédigo articulo Extensibilidad Altura 1 [T
Artikelnummer Ausgleichsmoalichkeit Héhe
Acm Hm
GF73 69 -> 73 185 H
GF77 73 ->77 185
GFst 77 -> 81 185
GFo3 89 -> 93 185

POSSIBILI VERSIONI:

Utilizzando semicircolare

2
I Using quadrant —I
I Utilizando semicircular

En utilisant 1/4 cercle

v

Ausfiihrung Als

Utilizzando box angolo

En utilisant la parois angulaire
Using corner entry

Utilizando la mampara angular
Anwendung des Eckeinstieg Als

Utilizzando porta 3 ante scorrevoli

| ) Lrisamt
lL |I Using 3 sliding doors

En utilisant la porte 3 volets coulissantes

Utlizando la puerta 3 hojas correderas
Anwendung der Tiir mit 3 Schiebeflligeln

Utilizzando porta battente

N/ F\I|' /

En utilisant la porte pivotante
v / Using pivot door
/ Utilizando la puerta abatible

Anwendung der Schwingtir Als

Utilizzando porta soffietto

En utilisant la porte soufflette
Using bi-fold door

Anwendung der Falttir

‘4< Utilizando frontal 2 hojas plegables

Il rilevamento delle misure deve essere effettuato a completamento messa in opera
dei rivestimenti, prendendo le misure da muro al bordo esterno del piatto.

Le relevé des mesures doit étre effectué, a mise en ouvre des revétements finis, en
prenant les misures du mur au bord extérieur du receveur de douche.

Measurements must be taken once tiling is completed, taking the measurement from
the wall to the external edge of the shower tray.

La toma de las medidas debe efectuarse, una vez que se haya finalizado el recubrimineto de
las paredes, sacando las medidas de la pared hacia el borde exterior del plato de ducha.

Die masse sind nach eingebauter Duschwanne zu nehmen, wobei sie von der wand bis

zur aussenkante der Duschwanne zu messen sind.

Prodotti con misure speciali disponibili a preventivo; lotto di produzione a discrezione aziendale.

Produits avec dimensions spéciales réalisables; soumettre la demande a l'entreprise.

Special sizes are available and prices can be given depending on minimum quantities.

Productos con medlidas especiales disponibles a estimar: lote de produccion a discrecion de la empresa.

Produkte mit sonderabmessungen sind erhdiltlich gegen einen Aufpreis. Produktionsausfiihrung sind dem Hersteller vorbehalten.




